KUTATOTERULET

MADACSY PIROSKA
~Nemzeti szinjatszas, dramai magyarsag” (1941)!

Hubay Mikl6s tizenetei

Hubay Miklés tizeneteire el6szor Kosztolanyi-kutatdsaim kozben figyeltem fel. Is-
mertem mint dramairét, de nem tudtam francia kapcsolatairél. Az 1940-es években
a Genfben tjraszerkesztett-folytatott Nouvelle Revue de Hongrie (1944-46) szamaiban
Jozsef Attila és Kosztolanyi verseinek francia forditasait kozolte. Valami kiilonos
vonzassal, hatdssal voltak ezek a lapok ram, a Kosztolanyi-hagyaték kéziratai ko-
zbtt elrejtve. Ki val6jaban ez az energikus, lelkes, elkotelezett fiatal ir6, aki hiriil ad-
ja Eurépanak a megszallt, eltiport magyarsag koltdinek kidltdsat? Az 1948-as fiizet
mottdja Kosztolanyi-idézet: ,Néma gyermek minden kismagyar, s a nagyvildg nem
érti a szavat”. Hubay célja az elfojtott magyar szellem jelenléte Nyugat-Eurépaban.
A lap cime Bulletin Bibliographique de Budapest. Kéthavonkénti kiaddsra késziilnek,
de vallalkozdsuk nem lesz hossza életti. Az els6 fiizet utolsé oldaldn Kosztolanyi
Eurdpa cimt versét olvashatjuk - forditotta A. Prudhommeaux et Z. Sarffy. Koszto-
lanyi hitvallasa Hubay Mikl6sé is:

,Eurépa! Hozzad,

feléd, tefeléd szall sz6zatom,

e szazad vad zlirzavardban,

s mig masok, az éjbe kongatva temetnek,
harsany dithyrambbal én terdd vig,

jo reggelt koszontok.”?

Hubay magyarsagat ,dramaian” éli meg, s dramairéként indul. Nem akarmi-
lyen korszakban sziiletett, s nem akérhol - Nagyvaradon, 1918-ban. Az els6 vilag-
habora végén, Trianon kiiszobén. Nagyvaradrdl Pestre érkezik, egyetemi hallgaté -
és Németh Antal, a Nemzeti Szinhédz igazgat6ja partfogolja. A Hbsok nélkiil cimd,
1942-es darabjat be is mutatjak. Genfbe 6sztondfjasként kertil, 1945-t6l a genfi ma-
gyar konyvtar vezetSje, majd 1948-ban visszatér Magyarorszagra. 1949-57 kozott a
Szinhaz- és Filmmtvészeti Féiskolan tanitott, '55-t6] 57-ig a Nemzeti Szinhaz dra-
maturgja. Ahogyan énmagarél vallja, nem volt a forradalom h&se, mégis 1957-ben,
egyik naprol a masikra elbocsétjak. Talan az igényes, magasabb szintli draméatél és
szinhadzt6l val6 ,rettegés” miatt, darabjait leveszik a mtsorrél, nem tanithat, és
nem folytathatja munkajat a szinhazban. De fordithat - kommunista francia irékat.
Tizenot évig semmilyen allast nem kap itthon. Ezt koveti a dramai fordulat: Tolnay
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Karoly, Firenzében él6 Michelangelo-kutaté hatasara meghivjak a firenzei egye-
temre tanitani. Aczél - egyévi huzavona utan - kiengedi: ,menjen isten hirével, de
tudja meg, hogy matél kezdve megsziint magyar ir6 lenni”.3 1974-t6l él Olaszor-
szagban, és csak 1987-ben, a rendszervaltas el6tt tér vissza.

Itthon van hat, de kozben mindig Eurépa felé tekint, vonzé szaméra a vilag. De
amig Gton van, mindig hazéjéra gondol. Mtiveiben intertextualis taldlkozdsok van-
nak jelen, a mdlt és jov6 6sszekapcsolasa. Klasszikus és modern, 6rokké nyugtalan,
mint Addm. Tragikus sorsok érdeklik, és a magyar dréma végzete foglalkoztatja,
mint dramakutatot és dramairét (Iasd Tiizet viszek, 1970; Késdobdlck, 1957; Egy szere-
lem hdrom éjszakdja, 1961, stb.).

Talan ezért fordul annyiszor Madachhoz, kinek Tragédidja id6tlen és id6szerd
szdméra, és megtestesiti a magyar drama sorsat (az At az idd falain cimt tanulma-
nyéban)*. Szenvedélye a magyar drama tigye, mert vitatja azt a kozkeletti véleke-
dést, hogy ndlunk a drdma masodrendti mdifaj, és mi lirai nemzet vagyunk. Vagy
ha az vagyunk, tegytink érte, hogy a XX. szdzadban végre az eurépai rangsorban a
helyére keriiljon a magyar drama. Ezért a konyvkiadok, a szinhazak és a rendez6k
is felel6sek, és az elszalasztott lehetéségért pedig mi mindannyian.’ Kivéaléan is-
meri a vildg- és magyar irodalmat, a gorogoket és a régi magyar dramairékat, a
miifajok fejlédéstorténetét. Tudja, hogy a dramanak torténelmi feladata van - az
eszmék szinhdzanak tizenete, a dramair6 felel6ssége vitathatatlan.

Madach-elemzései végigkisérik egész palyédjat, sarokpontjai és kérdésfeltevései
Hubay Mikl6s iréi érdekl6dését is fémjelzik. Madéachcsal nagyvaradi ifja éveiben
talalkozott, a ,végtelenbe vesz6 fehér boltivek alatt”, mint a debreceni piarista
gimnazium masodéves magéantanul6ja. Ugyanis palyazatot irt a Szigligeti Tarsasag
szdméra, ,Optimista vagy pesszimista mti-e Az ember tragédidja?”¢ cimmel. Am a
,Mit allsz, tdtongé mélység labaimnal! Ne hidd, hogy éjed engem elriaszt...” egy
életen keresztiil izgatja.

Miért szép Az ember tragédidja? - veti fel a problémét Hubay, és vele egytitt tesz-
sziik fel annyiszor, mi is.” Megfejthetetlen és befejezhetetlen ez a téma. Hubay 6n-
magat is elemzi, amikor Madéchot kérdezi. Mint Kosztolanyi - az , egészet” keresi.

,, Végtelen napjaim
menete.
Bamulom, elborult
remete.
Varni még, élni még
lehet-e?
Fonn az ég, lenn a fold
fekete.
Szants tollam, villogo
eke te.”

(Kosztolanyi: Végtelen napjain)®

Hubay igy definialja: Madach elemzései ,lelkiallapot-elemzések”. A befogadé
atéli és djrateremti a mtivet. Madach modern ir6, és Adam sorsa a mi sorsunk.
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A Kortirs cimt folyoéiratban megjelent ,Madach-naplé”-jegyzetek atvezetnek a
XX. szdzadon at a XXI. szdzadba, vildgirodalmi parhuzamok mentén, a drdmair6,
szinpadi rendezé és filologus értelmezé eszmefuttatdsaban. Mindent teljességében,
komplexitasaban lattat olyan atéléssel, amelyet ritkan tapasztalhatunk.

Kezdetben Kosztolanyi fiatalos lendiilete vezeti, el kell hinntink, Madach dra-
madja kivételes esztétikai élményt ado ,eurépai” irodalmi alkotas. ,Kiknek van kul-
csuk a Tragédia szépségeihez? Azoknak, akik elfogulatlan, fiatal szivvel kozelednek
a mtihoz [...] Adam tjrakezdéseihez”.® Hubay leszogezi: nem egy rezignalt bolcs
alkotja a mtivet, a fiatalsag lazadasa ez az dregség és az elmulas ellen, a ,csend és
ho és halal” Magyarorszagan.

A drédma értékrendjét a miifaj pontositdsaval alapozza meg - ki tagadhatja, hogy
igazi dramardl van sz6 - hiszen a dramai szituéci6 tokéletes, a konfliktus mar az el-
s6 szinben kirobban és jelen van a mindent el6revivé szorongis. A kristalyszerkezet
értékei kozott ott van a tokéletes és tomor jellemzés, a célratoré megokolés, a sodré
cselekmény, a fellazitott id6tlenség, az id6bontéasok, az ellentétek parhuzamosséaga,
a lélektani elemzés, a mesés filmvagasok, a dramai szerkesztés csoddja, az egyete-
mességben az apré dramak sora.’ Soroljuk-e tovdbb? Mindezt talan j6l ismerjiik!
De ahogyan Hubay bizonyitja és elemzi a ,,szépséget”, az sajatos, miivészi befoga-
das. Alazata megkap6 - gy érzi, mindez csak dadogé bevezetés a miihoz, Gjra kell
olvasni, megnézni. Pascalt idézi tehat: ,Fel a fiiggonnyel! Hidba minden, ha egy-
szer vagy hinni, vagy tagadni, vagy kételkedni kell...”1!

Az djraolvasést és az alazatot mindannyiunkra vonatkoztatja, hiszen Madach
tanulsdga a m{ végén nem a halal, hanem az életben maradds megoldasa. Uzenete
athatol az id6 falan. ,At az id6 falain” - ez a méasodik nagy Madach-tanulmany ci-
me.1?

Hubay szerint kortarsunk lett Madéach. Madéch attorte az id6 korlatait, beleszol
mai gondjainkba. Most éltiik at, a XXI. szdzad kezdetén a vadkapitalizmus tjabb
halaltdncét, a pénz hatalméanak, a piac mindenhatésdganak osszeomldsat, a kor-
nyez6 természeti vildgunk felbomlasat idéz6 szélséséges viharokat. Szorongasaink,
kétségeink is oly ismer6sek Madéach szdmara. Az emberiség sorsdn topreng Ma-
dach, és vele egytitt Hubay, aki ugyanakkor XX. szdzadi francia koélt6k gondolko-
dasédban fedezi fel a rokonlelkeket: Sartre, Lacroix, Teilhard de Chardin, Ricoeur és
Camus nevét emliti. A ldzadas, a kudarc, a roghoz kotottségtsl valé szabadulas
kényszere, a fent és lent fesziiltsége, mind-mind kozos emberi problémak. Talan a
Paul Valéry-hoz kozelités a legérdekesebb. Regards sur le monde actuel cimt mtivé-
b6l idéz Hubay: , Le jugement le plus pessimiste sur ’homme et les choses et la vie,
et sa valeur s’accorde merveilleusement avec l'action et l'optimisme qu’elle
exige...”1® Mindez eurépainak nevezhet6 jelenség? (Hubay szandékozik Paul Valé-
ryt személyesen felkeresni parizsi otthonaban, kezében a Tragédia francia forditasa-
val, de a hdbort utan Valéry sajnos mér nem é1.14)

Végiil dsszefoglalja, milyen f6 pontokban érintkezik korunk és a Tragédia esz-
meisége:

1. A mitosz és az dlom értelmezése.
2. A torténelem értelmezése, ahogy tele van értelmetlenséggel.
3. Avégzet, a szabadsag és a véletlen szerepe az eseményekben.
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4. Az emberiség felismert egysége és az emberiség esendsége.

5. Az ,id6 falan” tali veszélyek, a talszervezett és manipulélt térsadalom, az
emberiség pusztulédsa a jovében.
6. Az emberi faj ongyilkossaganak lehet6sége.'s

Az utébbi joslatok kapcsolhatok az érettebb, sokat tapasztalt, filozofikusabb
dramairéi személyiséghez, és tobbszor visszatérnek. Napléiban, késébbi vissza-
emlékezéseiben sem szlinik a drdmai fesziiltség. A ldzadas szelleme tovabbra is
uralja, a kételkedés, a szorongds és a jobbat akarés el6reviszi, ahogyan elér a , tort
aranykorba”, és ahogyan mulnak ,végtelen napjai”.'¢ ,De hisz az iré6 maga is egy
nehezen tisztdzhaté nagy koteg impulzus, feltett szandék, liiktet6 ambici6, lehazu-
dott oszton... Es hozzd az emlék-asszociaciok megallithatatlan dradasa. Honnan
tudhatnd hat bolond feje, hogy mit is akarjon ebben a nagy »embarras de richesse«-
ben?”1” De mikozben napléjegyzeteinek , zavarbaejt6 gazdagsagéat” élvezziik, egyre
kozelebb kertiliink hozza, és leszogezhetjiik, hogy nagyon is tudja, mit akar. Taldn
a lényeget akarja 6 is megérteni, legutébbi tizeneteib6l - Madach kapcséan ezt érez-
zitk. De mi a lényeg? Megértheti ezt halandé ember valaha? Hubay tizeni nekiink:
,Ugy hivjdk, élet”. Lehet-e ennél szebb és kiegyenstilyozottabb tizenete egy mii-
vésznek, aki ,ha nem sziiletett volna is magyarnak” (Pet6fi), f6 feladatdnak a ma-
gyar irodalom megismertetését tartja Euré6paban?

A szabadsag szelleme, de a sorsszertiség és a véletlen végigkiséri egész életét.
Avagy nem a sorsa vagy a véletlen szerencséje hozza 6ssze Genfben 1942 novem-
berében André Prudhommeaux-val, a francia anarchista kolt6vel, aki baratja lesz,
akivel egytitt fedezik fel a magyar irodalom legszebb kolteményeit? André
Prudhommeaux-rél, a francia koltérél és mtiforditérél hosszabb tanulmanyt is ir
Hubay Egy forditds torténete cimmel 1962-ben.’® Szerinte Prudhommeaux a legnivo-
sabb, leghtiségesebb Jozsef Attila-fordito, aki tolmdcsolta a magyar koltészet szép-
ségét. Vallomasaibol idéz Hubay, mely a Présence-ban jelent meg a habora utén:
,Ez a taldlkozédsom J6zsef Attildval azért lehetett elhatdrozé jelent6ségti és eredmé-
nyes, mert temperamentumaban és jellemében kozelinek érzem, kozosek voltak
megprobéltatasaink és eszméink, hasonl6 idegldzakat éltem at én is, hasonl6 nyo-
morudsagokat és hasonlé éhségeket. S mivel életiinknek ugyanazokbdl az eszten-
deib6l mindketté6nknek hasonlé emlékeink voltak, igy torténhetett, hogy versei
csodalatos médon, mar mint kész francia versek szélaltak meg bennem, mintha
mar eleve meglett volna ritmusuk és rimelésiik ... nyelviik az enyém volt...”? A
forditdsok folyamataban, sziiletésében Hubay is részt vesz, szivvel-lélekkel (pl. ,Is-
tenem”, Diidolo, Medalidk, Karoval jéttél... stb.). Prudhommeaux forditja Kosztolanyit
és Radnoétit, majd 1956 utan még Adyt, Petsfit. Vagy nem a sorsszerti véletlen is-
merteti meg a Nouvelle Revue szerkesztése kapcsan Kosztoldnyi barataival, Francois
Gachot-val, Maxime Beauforttal, aztan Jean-Luc Moreau-val, akit 6rok szerelem f{iz
a magyar nyelvhez, és akit a nyelvek viszontszeretnek? Réla Hubay dramat akar
irni, mert a nyelvek szerelmese megérezte a jov6 fenyegetését, és a torténelem viha-
raiban is mérhetetlentil szorongott miatta: a nyelvek el fognak ttinni.?0 Vagy nem a
sors akarta, hogy elmehet Hubay Italidba, amikor mar itthon mindentél eltiltjak, és
tanithatja évekig a magyar irodalmat az olasz didkoknak Firenzében, hangsu-
lyozva: az élet értelmének keresése a lirai élményben rejlik? A tragédia pedig a lira
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szellemébdl sziiletik. Aki komoly dramét akar irni, térjen vissza Adyhoz, és ne fe-
lejtse Adam almait.”!

Végzetes vonzalom az is, amely Madachhoz fiizi. Ujra és tjra kisérti a Tragédia
gondolatisdga. Madach sorait mindig idézi és djraértelmezi. ,Pet6fi és Madach - a
magyar szellem két aspektusa. Mind a kett6 a kolt6k személyisége és sorsa altal is
hitelesitve. Mind a kettejiik életmtivének létrejotte csodaszertien valészintitlen... Fs
a csillaguk agy akarta, hogy mindig egyszerre kelljen gondolnunk rajuk. Az id6
végezetéig.”2

A Kortars c. foly6iratban olvashatjuk Gjabb tizeneteit Madachrél gondolkodva.
Amikor ezek az irdsok sziilettek, Hubay Miklés mér elmilt 90 esztendds. De ezek-
ben a kisesszékben Madachrol fiatalos szenvedéllyel sz6l hozzank. Eletre sz616 ko-
t6dése a draméhoz nyilvanvalo, irt negyven dramat, két alkalommal is volt a Nem-
zeti Szinhaz dramaturgja, 6t évig a Magyar [rok Szovetségének elnskeként, és a
PEN Klub vezet6jeként is a magyar drama szinvonalasabba tételéért harcolt. Talan
ezért is érez lelki kényszert, hogy Madachrdl irjon. A kisesszéket Madach-jegy-
zeteknek, Madach-naplénak is nevezi, alapgondolatai vissza-visszatérnek vagy bé-
viilnek, egyre szélesednek. Az ir6 személyisége hol nyitottabb szamunkra, hol zar-
kozottabb. Egyediil van, mint Adam ebben az elviselhetetlen vildgban, a Nagy
Semmi veszi kortil, bar varja a ,vilagossagot”, Madach jéslatainak valéra vélasaban
biztos. ,Eurépara varunk o6lel6 karokkal” irja 2008-ban.? De mi torténik veliink?
Az egyenl6sdi a szabadsag rovasara fog gy6zni, a liberalizmus pedig az egyen-
16sdi rovasara...” ,A mi tarsadalmaink az elkdzonyosodés felé menetelnek, am ez
hamarosan elviselhetetlenné lesz s ez taszitja az embereket a patetikus 6nmegvalo-
sitds irdnyaba, s dobja a koztorvényes btinozék karjaiba...” Ez a Londoni szin vizi-
6ja, amely megvaldsul? A neoliberalizmus diadala a maffi6zok hatalméat hozta ko-
zénk. A szabadversenyes megoldas cs6dbe jutott, a ,reményteljes” kulcsszét Eu-
répa jovéjéhez, a sterilizdciét mar Madéach is kimondotta.?* De nemcsak a jelen gaz-
dasagi és tarsadalmi valsaga teszi nyugtalanna Hubayt, hanem a magyar drama
mai lehetetlen helyzete. O az, akinek kivénsagara a Tragédia elsé bemutatéjanak
tiszteletére a magyar drama napjat minden évben szeptember 21-én tinnepeljiik. De
tinnep-e ez valéban? Mar a Tragédidt, vagy a Bdnk bant sem értékelik? Taldn nem
kellene a modern vagy klasszikus drdma latokorét a Szabo csaldd horizontjdhoz
szabni - mondja -, vagy nem kellene mindig a Fausthoz mérni, itthon vagy Mila-
néban, vagy barhol. Hidba kelttink ellenérzést mindentitt - , mit akar egy kis nép
egy drama elismertetésével Euréopdban?” A jegyzetek egyik alapgondolata tehat -
legytink biiszkék arra, hogy mi Madach Adamjénak fiai vagyunk, teljes identitassal
kell ezt atéIntink!

A masik visszatéré gondolat: ,ha én a Tragédidt rendezném”! A filozéfus és iro-
dalmar mellett tehat megszolal a dramaturg-rendezd is, akinek emlékeiben a fran-
cia, a katalan és a rémai rendezés-kisérletek is felbukkannak. Sajét elképzeléseiben
mindig az ir6 eredeti szdndékaval azonosul: ,,a mennyorszag szintere a sztregovai
dolgozdszoba, éjszaka van, az egyik ablakon &t be is latszik a csillagos ég, odalent a
faluban a kutydk a holdat ugatjak.”? Rendez&elve a ,szférdk titkos harméniaja”.
De a teremtés csodéjat elronthatja az ember. Vajon a mai ember nem ezt teszi? Fel-
borit ,mindent, a természet egyenstlyat, Lucifer joslata valéra valik, élettelen lesz a
fold, s mindent betemet a por. Egy hajszal vélaszt el benniinket a megsemmistilés-
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t6l. De a teremtés, ha tjra végiggondoljuk Az ember tragédidjat, mégsem hiabaval6.
Toprengéseink a torténelem értelmérdl, az emberiségrél elére visznek benniinket.
Lenni vagy nem lenni? De mégis, ah éIni, éIni: mily édes, mi szép!” Az ember és a
foldgoly6 sorsa foglalkoztatja Hubayt is, mint Madachot j6 szaz évvel ezel6tt. Fel-
foghatatlan bezartsagunk egy zért rendszerben, a naprendszerben, melyb6l kitorni
nem tudunk, a Fold Szelleme visszahiv.26 De Madach néz6pontja nem korlatolt, 6
attori az Id6 falat, messzire tekint, a végtelen hovildgban, hol a halél néz rank {ires
szemekkel, az éllatvildg és az emberiség kipusztulasa is jelen van. Azonban a vé-
letlen Gjra segft, és a Semmiben tjra él az ember. Ezért beszél most Hubay nekiink a
Tragédiardl, mint szerelmi torténetr6l. Az Gsszerelem a Paradicsomban, az édeni
érzékiség, a n6, mint katalizator: a gének hordozéja.

A jegyzetek egyben ifjukori, érett-férfikori és id6skori taldlkozdsok Madéchcsal.
Az ember tragédidja a fiatal didk els6 palyamtive Nagyvaradon, majd az ifja olvaso-
konyve, aztan 6rok visszatérés a hésok vilagadhoz, de a gondolkodo6 ir6 deheroiza-
lasa is. Az elemz6 irodalmar a szépséget keresi, a viligmindenség megismerését,
ugyanakkor a befogad6 megérti a felmertil6 ideolégidk mulandésagat (lasd: mar-
xizmus, utépista szocializmus, liberalizmus)?” Ugyan mire szolgél, hogy Adam
megalmodja a jov6t? A rémalmok talan ellenallobbé tesznek benntinket, mégis, itt
van el6ttiink Isten garanciaja, hogy a vildgtorténelem nem fog id6 el6tt abbama-
radni. Bertha Bulcsut idézi Hubay: ,Mindenesetre tgy kell élntink és cseleked-
niink, mintha létezne jov6.”2

Hubay megérteti veltink, a Tragédidnak nincs egyértelmti befejezése vagy tize-
nete. Nem is lehet. A XXI. szdzadban a fogyaszt6i tarsadalom menthetetlentil haldl-
szagt, a haza fogalma menthetetlentil elveszik a globalizélt vilagban. Es konkltzi6-
ként Madach kérdéseit djra feltehetjiikk, ahogyan tGjra meg djra feltette Hubay is: 1.
,Aztan mivégre az egész Teremtés?” 2. ,Miért, miért e percnyi ontudat, hogy las-
suk a nemlét borzalmait?” 3. ,Mit &llsz tadtongd mélység, ldbaimnal?”. 4. ,Megy-é
el6bbre majdan fajzatok...?” 5. ,Mi lesz els6 h6sébdl a keresztnek?” 6. , A n6, mé-
regbdl s mézbdl osszesztlirve. Mégis miért vonz?”?’ Ezek a létkérdések, amelyekre
valaszt nem adhatunk, bar életiink horizontjat meghatarozzak.
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